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Pleamares de la vida Agatha Christie

Tras morir Gordon Cloade sin testar, su viuda Rosaleen re-
sultaba heredera universal del difunto, en perjuicio de los
parientes del mismo. Un problema, sin embargo, surge
frente a la muchacha: Rosaleen habia enviudado antes de
un primer esposo, oficialmente muerto pero que de pronto
aparece vivo. Esta inesperada «resurrecciéon» llena de espe-
ranza a algunos parientes sumidos en la pobreza, pero tam-
bién despierta la codicia de otras personas, que acaba por
provocar un torbellino de mentiras, suplantaciones de per-
sonalidad, chantaje, perjurio, insultos, amenazas, acciden-
tes y muertes violentas. Una conmocién cuya secuela en
forma de criminal embrollo obligard a Hércules Poirot a ex-
primirse frenéticamente las células grises.
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Hay una marea en la vida de los hombres
Cuya pleamar puede conducirlos a la fortuna,
Mas si se descuida, el viaje entero
Abocado esté a perderse entre bajios y arrecifes
Que en pleno océano flotando hallamos.
Precisa aprovechar la corriente mientras fluye
O conformarse a ver nuestra empresa fracasada.
W. SHAKESPEARE Julius Caesar, acto |V; Brutus
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Guia del Lector

En un orden alfabético convencional relacionamos a conti-
nuacién los principales personajes que intervienen en esta
obra:

AITKINS (Gladys) Camarera de la hosteria «El Ciervo».
ARDEN (Enoch) De El Cabo, por otro nombre Charles Tren-
ton.

CLOADE (Gordon) Millonario, que fue agente de compras
del Gobierno.

CLOADE (Jeremy) Abogado, hermano de Gordon.
CLOADE (Lionel) Médico, hermano menor de Gordon.
CLOADE (Rowley) Agricultor, primo de la repetida familia y
prometido de Lynn.

FRANCES Esposa de Jeremy.

GEYTHORNE Abogado de Rosaleen.

GEORGE Fiel criado de Poirot.

GRAVES Sargento de policia.

HUNTER (David) Hermano de Rosaleen.

KATHIE Esposa de Lionel y convencida espiritista.
LIPPINCOTT (Beatrice) Duefia de la hosteria «El Ciervo».
LYNN Agraciada hija de Adela y sobrina de los Cloade.
MARCHMONT (Adela) Hermana de los Cloade.

PEBMARS Juez instructor.

POIROT (Hércules) Sagaz detective belga.

PORTER (George Douglas) Comandante encargado de la
Defensa Pasiva y gran amigo de Robert Underhay.

SPENCE Superintendente de policia.
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SENORA LEADBETTER Irascible anciana, huésped de «El
Ciervo».

UNDERHAY (Robert) Primer esposo que fue de Rosaleen.
UNDERHAY (Rosaleen) Viuda del anterior y casada en se-

gundas nupcias con Gordon Cloade.
VAVASOUR (Johnny) Socio de Rowley Cloade.
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Prélogo

No hay club sin su correspondiente plomo, y el Coronation
no podia ser una excepcion a la regla. El hecho de que un
ataque aéreo se hallase en curso, no hacia variar en lo mas
minimo esta circunstancia. El comandante Porter, antiguo
oficial del ejército de la India, hizo crujir entre sus dedos las
hojas de un periédico y carrasped para aclarar su garganta.
Todos los alli presentes hicieron ademan de esquivar sus
miradas, sin conseguirlo.

—Veo que se anuncia en The Times —dijo— la muerte
de Gordon Cloade. Discretamente, por supuesto. «El 5 de
octubre, como resultado de una accién del enemigo». No
se menciona el lugar en que ocurrié. A decir verdad, fue a
cuatro pasos de donde yo vivo. Uno de esos caserones que
se alzan en la cispide de Camden Hill. Les aseguro que me
conmovid un tanto. Soy, como ustedes saben, uno de los
encargados de la Defensa Pasiva. Cloade acababa de re-
gresar de los Estados Unidos. Habia ido alli como agente
de compras del Gobierno y se casé durante su estancia en
aquel pais con una joven viudita que muy bien podria ha-
ber pasado por su hija. La sefiora Underhay. Tuve el gusto
de conocer a su primer marido en Nigeria.

El comandante Porter se detuvo. Nadie mostré interés
en lo que decia ni le animd a que prosiguiera. Los periédi-
cos se alzaron diligentemente hasta cubrir del todo las ca-
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ras de sus lectores, accién que hubiese bastado para des-
animar a otro que no hubiese sido nuestro intrépido narra-
dor. El comandante Porter tenia siempre largas historias
que contar, la mayoria de ellas acerca de gentes a las que
nadie parecia conocer.

—Es interesante —dijo el comandante Porter, con firme-
za, clavando distraidamente los ojos en un extremadamen-
te puntiagudo par de zapatos que habia enfrente, tipo de
calzado que merecia su mas absoluta desaprobacion.

—Como ya he dicho, soy uno de los encargados de la
Defensa Pasiva —prosiguio—. jQué cosas mas raras ocu-
rren en las explosiones! Nunca se puede predecir la magni-
tud del efecto. Esta derrumbé el sétano y partié en dos el
tejado. El piso primero, sin embargo, quedé intacto. Habia
seis personas en la casa. Tres criados (un matrimonio y una
doncella), Gordon Cloade, su esposa y un hermano de és-
ta. Todos se refugiaron en el sétano con excepcién del her-
mano de la esposa, un «ex comando», que prefirié perma-
necer en su coémoda alcoba del primer piso y que se libré
de la catastrofe con sélo unas cuantas magulladuras. Los
tres criados perecieron en la explosion. Gordon Cloade fue
extraido con vida aun de entre los escombros, pero murié
camino del hospital. Su esposa fue hallada inconsciente, sin
una sola prenda de vestir que la cubriera, pero ilesa al pare-
cer. Se espera que no tardard en reponerse del todo y con-
vertirse en una acaudalada viuda. A Cloade se le calculaba
bien pasado el millon.

De nuevo se detuvo el comandante Porter. Su mirada
ascendié de aquellos puntiagudos zapatos a un pantalén
de rayas, después a una negra americana y finalmente a
una cabeza de forma de huevo y unos descomunales mos-
tachos. «jAlgun extranjerol», pensé. Eso explicaria lo de los
zapatos.

—iA lo que ha llegado el club! —se dijo para si—. No
hay modo de librarse de estos extranjeros, ni aun en tu pro-
pia casa.
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Este pensamiento no dejé de aguijonearle durante el
curso del resto de su narracién. El hecho de que aquel ex-
tranjero estuviese prestdndole toda su atencién, no parecia
hacer disminuir un apice su prejuicio.

—No debe de tener mas de veintiocho afios —prosi-
guié—; y viuda por segunda vez. O por lo menos...; asi lo
cree ella.

Hizo otra pausa dejando asi libre acceso a la curiosidad
o el comentario.

Al no conseguir ni la una ni el otro, continud, impertérri-
to:

—Casi diré que tengo mis propias ideas acerca del ca-
so. Muy raro todo. Como ya he dicho, conoci a su primer
marido. Se llamaba Underhay. Excelente muchacho y fue un
tiempo comisionado de distrito en Nigeria. Muy sagaz en el
desempefio de su cargo. Se casé con la muchacha en la
ciudad de El Cabo en ocasién de hallarse ésta en dicho
punto formando parte de una compafia teatral que hacia
una jira por Africa del Sur. Aunque bonita, la suerte no pa-
recia acompafarle. Se sentia desamparada, y al escuchar al
pobre Underhay hablar de sus grandes proyectos en aquel
vasto territorio, pensé que una vida asi seria el Gnico modo
de alejarla de todo aquello que hasta entonces le rodeara.
Se casaron. El estaba enamorado como un tonto, pero el
matrimonio no dio los resultados apetecidos. Ella odiaba la
selva, le aterrorizaban los nativos, se sentia constantemente
invadida por una profunda tristeza. Su idea de la vida era la
de estar en perpetuo contacto con los grandes poblados y
tener oportunidad de charlar alli con los que fueron sus
compafieros de antafio. «La soledad de dos en compafiia»
no habia entrado jamas en sus célculos. Tengan presente
que yo nunca llegué a conocerla y que cuanto digo, lo supe
por boca del propio Underhay. Fue un golpe rudo para él y
optd por obrar como un cumplido caballero. La envié de
vuelta a su casa, ofreciendo concederle el divorcio si asi lo
deseaba. Fue poco después cuando yo conoci a Underhay.
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Su estado era el de un hombre al borde de la desespera-
cién y que necesitaba la presencia de alguien en quien po-
der confiar sus penas. Era un muchacho de costumbres un
tanto anticuadas y no le seducia la idea del divorcio. Un dia
me dijo: «Hay otros modos de dar a una mujer su libertad».
«Escuche, amigo mio —le dije—, nada de locuras. No hay
mujer en el mundo que merezca que un hombre cometa la
torpeza de alojarse una bala en el cerebro». Me contesté
que no era ésta su idea. «Pero soy solo en el mundo —me
dijo—, no tengo parientes ni amigos que hayan de preocu-
parse por mi. Si la noticia de mi muerte llega a Rosaleen,
esto la convertird automaticamente en una viuda, que es
quiza lo que ella desea». «Pero ;y usted?», pregunté. «Pro-
bablemente un tal Enoch Arden —contesté—, surgird a
unas mil millas de distancia e intentara rehacer de nuevo su
vida». «Eso podria ponerla a ella en un serio compromiso»,
le adverti. «jOh, no! —dijo—. Seguiré el juego hasta el fin.
Roberto Underhay no dejard nunca de hacer su papel de
muerto».

"No volvi a pensar en ello, pero seis meses mas tarde oi
que Underhay habia muerto de fiebre en no sé qué punto
de la selva. Los nativos a su servicio eran todos de su abso-
luta confianza y volvieron con un relato minucioso del he-
cho y unas cuantas lineas escritas de pufio y letra de Un-
derhay, en las que decia que sus hombres habian hecho
por él cuanto humanamente estaba a su alcance; que temia
que su fin estaba ya cercano, y que no vacilaba en enco-
miar calurosamente los servicios de su capataz. Este hom-
bre, como todos los demas, le era en extremo adicto y sus
peones estaban dispuestos a jurar cuanto saliese de sus la-
bios. Esta es la historia, sefiores. Quizads Underhay yace en-
terrado en un desconocido rincén de Africa ecuatorial, o
quiza no, y si es esto Ultimo, como muy bien pudiera suce-
der, la sefiora de Gordon Cloade recibira el susto mayor de
su vida cuando menos se lo espere. Y bien merecido, a mi
entender. Jamas llegué a tratarla, pero conozco a un vampi-
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ro sélo en el batir de sus alas. Arruiné la vida del pobre Un-
derhay. jUna interesante historia, sefiores!

El comandante Porter dirigié una avida mirada a su alre-
dedor como buscando una confirmacién a su aserto.

Sélo se encontré con la medio esquiva y alarmante mi-
rada del joven Mellon y la correcta atencién de Poirot.

A continuacién crujié un periédico, y un hombre de pelo
entrecano y una cara singularmente impasible, se levanté
bruscamente de su asiento y abandoné la habitacién.

El comandante Porter quedd boquiabierto y el joven
Mellon dej6 escapar un agudo silbido.

—ijAhora si que la ha hecho usted buenal —exclamé es-
te Ultimo—. ;Sabe usted quién era ese sefior?

—iDios me ampare! —dijo el comandante Porter, presa
de una viva agitacion—. jClaro que lo sé! No le he tratado
intimamente pero nos conocemos... ;No es acaso Jeremy
Cloade, hermano de Gordon Cloade? jEs verdaderamente
poco agradable! De haberlo sospechado siquiera...

—Es un abogado —afnadié el joven senor Mellon—, y
apuesto a que se querellara por calumnia, difamacioén, o al-
go por el estilo.

El joven Mellon gozaba creando la alarma y el terror so-
bre todos los lugares que no cayesen bajo la jurisdiccion de
las Leyes de Defensa Nacional.

El comandante Porter seguia repitiendo agriadamente:

—De haberlo sospechado siquiera...

—Esta noche lo sabra todo el mundo en Warmsley Hea-
th —remacho el sefior Mellon—. Es el punto de reunién de
los Cloade y no se retirardn hasta haber decidido qué de-
terminacion tomar.

En aquel momento sond la sefial de «cesd el peligro», y
el joven Mellon dejé de ser malicioso y se decidié a acom-
pafiar galantemente a su amigo Hércules Poirot.

—Es temible la atmésfera de estos clubs —dijo—. Aqui
se congrega la coleccién mas desesperante de aguafiestas
que se pueda usted imaginar, y Porter, sin discusion, es
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quien se lleva el premio. Su descripciéon del truco de la
cuerda india, dura al menos tres cuartos de hora y se precia
de conocer a todos los ingleses cuyas madres hayan residi-
do en Poonall.

Esto ocurrié en el otofio del afio 1944. Hacia el final de
la primavera de 1946, Hércules Poirot recibié una visita.

10
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Hércules Poirot estaba sentado frente a su ordenada mesa
en una apacible mafana del mes de mayo cuando su cria-
do George se le acercd y murmurd con pausa respetuosa-
mente:

—Una sefiora desea ver al sefior.

—;Qué clase de sefiora? —preguntd un tanto extrafa-
do Poirot.

Este disfrutaba siempre con la meticulosa precisién de
las descripciones de George.

—Su edad, diria yo que se encuentra entre los cuarenta
y los cincuenta afios, sefior. Desalifada, pero un tanto artis-
tica en su apariencia. Buen calzado; sandalias. Chaqueta y
falda de mezclilla y blusa de encaje. Unos collares de abalo-
rios egipcios de dudoso buen gusto y chal de seda azul.

Poirot al final del relato de George, se estremecio lige-
ramente.

—Creo que no me interesara recibirla.

—;lLe diré, sefior, que se encuentra usted algo indis-
puesto?

Poirot mir6 pensativamente a su criado.

—Supongo que le habra usted dicho que estoy muy
ocupado y que no me gusta que cuando estoy trabajando
se me moleste.

George mantuvose erguido mirando a Poirot y tosié de
un modo significativo.

—Me dijo, sefior, que habia venido del campo expresa-
mente para hacer esta visita y que no le importaba esperar.

Poirot suspiro:

—No es bueno luchar contra lo inevitable —dijo—.
Cuando una sefora ya entrada en anos y luciendo abalorios
egipcios, ha decidido entrevistarse con el famoso Hércules

11
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Poirot y se ha molestado en venir desde el campo, nada la
detendra. Permaneceréd sentada horas y horas hasta lograr
su propdsito. Hagala pasar, George.

George se retird, volviendo a los pocos momentos para
anunciar gravemente:

—La sefiora Cloade.

La figura ataviada con el traje de mezclilla y el chal, en-
tré con cara resplandeciente de satisfaccion. Se adelanté
en direccién a Poirot con una mano extendida y columpian-
do los collares de abalorios que, al chocar unos con otros,
lanzaban un alegre tintineo.

—Sefior Poirot —dijo—. He venido a usted guiada por
los espiritus.

Poirot entornd ligeramente los ojos.

—Claro, sefiora. ;Seria usted tan amable de tomar
asiento y decirme...?

No llegd a terminar la frase.

—De dos maneras, sefior Poirot. Por medio de la escri-
tura automatica y del tablero. Fue anteanoche. La sefiora
Elvary (admirable mujer) y yo empleamos el tablero y obtu-
vimos repetidamente las mismas iniciales. H. P. H. P. H. P.
Naturalmente no comprendimos de momento su significa-
cion. Como usted sabe, esto requiere algin tiempo. En
nuestro plano terrenal no acertamos a ver las cosas con cla-
ridad. Me estrujé el cerebro tratando de recordar a alguien
que tuviese esas iniciales. Sabia que tendria alguna relacién
con las «comunicaciones» de la sesidn anterior, una de las
mas malévolas que hemos tenido y que tardé algun tiempo
en descifrar. En esto se me ocurrié comprar un niimero del
Picture Post (otra vez la guia espiritista, pues yo acostumbro
a comprar el New Statemans) y, ;sabe usted lo que me en-
contré en éI? Pues un retrato de usted con un breve relato
de sus proezas. ;No es admirable, sefior Poirot, ver cémo
todo parece tener su finalidad en la vida? No cabe duda
que es a usted a quien los Guias han designado para acla-
rar este misterio.

12
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Poirot la observé con detenimiento, y por extrafio que
parezca, lo que més llamd su atencién fue la astucia que re-
velaba la mirada de aquellos inquietantes ojos azules. Eran
ellos los que més poderosamente contribuian a encauzar su
extrafio modo de representar los temas...

—.Y bien, sefiora... Cloade...?

De pronto fruncié el entrecejo.

—Creo recordar haber oido su nombre hace algun tiem-
po... —afadié.

Ella asintié con un vehemente movimiento de cabeza.

—El de mi pobre cufiado..., Gordon. Inmensamente ri-
co y a menudo mencionado en la Prensa. Fue muerto en un
blitz hard poco mas de un afo. Un rudo golpe para todos
nosotros. Mi marido es su hermano menor. Es médico. El
doctor Lionel Cloade... Claro que —anadié bajando la voz
— él nada sabe de esta consulta que yo le estoy haciendo.
No lo aprobaria. Los doctores, por lo que he podido com-
probar, tienen unos puntos de vista completamente mate-
rialistas. Lo espiritual parece estarles vedado. Todo lo acha-
can a la ciencia. Pero yo pregunto..., iy qué es la ciencia en
si? ;Qué puede hacer por si sola?

Para Hércules Poirot no parecia existir otra contestacién
a la pregunta que la de hacer una penosa y detallada des-
cripciéon de Pasteur, de Lister, de la l[dmpara de seguridad
de Humphrey Davy, de la conveniencia del empleo de la
electricidad en los hogares y de otra infinidad de nombres
y materias por el estilo. Pero esto, naturalmente, no era la
respuesta que la sefiora de Lionel Cloade deseaba. En rea-
lidad su pregunta, como otras muchas que se hacen, no
son tales preguntas en si, sino una mera retérica de expre-
sion.

Hércules Poirot se contentd con inquirir de un modo
practico:

—;Y cémo cree usted que puedo ayudarla, sefiora
Cloade?

13
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—Cree usted en la existencia real del mundo de los es-
piritus, sefior Poirot?

—Soy un buen catdlico, sefiora —contestd éste, caute-
losamente.

La sefiora Cloade rechazd la cuestién de la fe catdlica
con una sonrisa de desdén.

—iCiegal La Iglesia es ciega, absurda y llena de prejui-
cios y no admite la realidad y la belleza del Mas Alla.

—A las doce en punto —corté Hércules Poirot—, tengo
una cita muy importante.

Fue una oportuna observacién. La sefiora Cloade incliné
el cuerpo hacia delante.

—Vamos directamente al punto. ;Le seria posible, sefior
Poirot, encontrar a una persona desaparecida?

Poirot enarcé las cejas.

—Claro que me seria posible —respondié con reservas
—. Pero la Policia, mi querida sefiora Cloade, podria hacer-
lo con mucha mas facilidad que yo, puesto que dispone de
todos los elementos necesarios.

La sefiora Cloade rechazé la idea de la Policia como an-
tes lo hiciera con la Iglesia Catdlica.

—No, sefior Poirot, es a usted a quien he sido guiada
por los mensajeros celestes. Ahora, escicheme. Mi cufiado
Gordon se casd, pocas semanas antes de su muerte, con
una joven viuda, una tal sefiora Underhay. Su primer mari-
do, un pobre muchacho cuyo fallecimiento le produjo gran
desconsuelo, fue dado por muerto en la selva africana. Un
pais extraordinario y misterioso.

—Un misterioso continente —corrigié Poirot—. ;Y en
qué parte dice usted...?

—En el Africa Central. La cuna del vodoo
zhombiest?!...

—El zhombie pertenece a las Indias Occidentales.

La sefiora de Cloade ignord la correccién y prosiguio:

2y de los
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